GARMIN.
REACTOR'™ 40 SAIL WITH SMARTDRIVE"

Asennusohjeet

Tarkeita turvallisuustietoja

Lue lisatietoja varoituksista ja muista tarkeista seikoista laitteen mukana toimitetusta Térkeita turvallisuus- ja
tuotetietoja -oppaasta.

Vammojen ja veneen vahingoittumisen valttdmiseksi automaattiohjausjarjestelmén saa asentaa ainoastaan
ammattiasentaja. Oikeanlainen asennus edellyttaa erityistietoja veneen ohjauksesta seka sahkojarjestelmista.

Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevasta kaytdsta. Automaattiohjaus on tyokalu, joka tehostaa veneen
kayttoa. Se ei poista vastuutasi veneen turvallisesta kdytosta. Valta navigoinnin vaaratilanteet alaka jata ruoria
ilman valvontaa.

Ole aina valmiina siirtymaan manuaaliseen ohjaukseen.

Opettele kayttamaan automaattiohjausta tyynessa ja esteettomassa avovedessa.

Ole varovainen, kun kaytat automaattiohjausta lahellda vedessa olevia esteitd, kuten laitureita, paalutuksia ja
muita veneita.

Huoltoimien tekeminen liikkeessd, kaytto kansi avattuna tai sormien tyéntdminen aukkoon voi aiheuttaa vakavia
vammoja tai omaisuusvahinkoja.

/\ MUISTUTUS

Naiden ohjeiden laiminlydminen laitteen asennuksen ja yllapidon yhteydessé saattaa aiheuttaa vahinkoja tai
vammoja.

Varo jaahdytyslevyn ja moottorin osien kuumia pintoja kayton aikana, jottet saa niistd vammoja.
Varo kayton aikana liikkkuvien osien aiheuttamaa puristumis- tai juuttumisriskia, jottet saa vammoja.

HUOMAUTUS

Perasimen kalibroinnin laiminlyonti huolto- tai s@atotoimien jalkeen saattaa vaurioittaa laitetta tai venetta.

Asennuksen valmistelu

Automaattiohjausjarjestelméassa on useita osia. Tutustu kaikkien osien kiinnityksessa ja liitannassa
huomioitaviin asioihin ennen kuin aloitat asentamisen. Sinun on tiedettava, miten osat toimivat yhdesss, jotta
voit suunnitella asennuksen veneeseen.

Kokoonpanokaaviot helpottavat kiinnityksessa ja liitdnndssa huomioitavien asioiden hahmottamista.

Kun suunnittelet asennusta, levita kaikki osat veneeseen, jotta néet, ettd kaapelit ulottuvat kaikkiin

osiin. Jatkokaapeleita (myydaén erikseen) on saatavilla tarvittaessa Garmin® jalleenmyyjalta tai osoitteesta
garmin.com.

Kirjaa kunkin osan sarjanumero rekisterdintia ja takuuta varten.

Tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet

+ suojalasit

* pora ja poranteria

+ kuvio- tai pydrosaha (valinnaisen ohjausnayton asennusta varten)

+ katkaisupihdit/lankaraappa

+ risti- ja tasapaisia ruuvitalttoja

* nippusiteita

+ juotinta ja vesitiivista kutistemuovia tai vesitiiviit kutistemuovitetut jatkoholkkiliittimet

Syyskuu 2026 GUID-3A149DDA-6830-44F2-9281-6519D9AF32CF v1


http://garmin.com

+ eristdvaa rasvaa
+ merivedenkestavaa tiivistysainetta

+ kannettava kompassi (magneettisten hairididen testaamista varten)

*  SmartDrive™ toimilaitteen vuosihuoltoa varten:
+ Nitriilitiivisteiden kanssa yhteensopivaa laadukasta veneilyyn tarkoitettua rasvaa saranakohtien voiteluun
+ AeroShell® 64 rasvaa toimilaitteen putken sisélla olevan johtoruuvin voiteluun

kiinnitysruuvit toimitetaan automaattiohjausjarjestelman paaosia varten. Jos mukana toimitetut ruuvit eivat
sovellu kaytettaviksi kiinnityspinnalla, hanki sopivanlaiset ruuvit itse.

Sahko- ja datakaavio

Kun liitat toimilaitteen virtajohtoa, sinun on joko liitettdva se asianmukaiseen katkaisimeen tai asennettava
mukana toimitettu sulake SmartDrive™ toimilaitteen asennusohjeiden mukaisesti. Toimilaitteen virtajohdon
littdminen ilman asianmukaista sulaketta tai katkaisijaa voi aiheuttaa tulipalosta tai ylikuumenemisesta
johtuvan henkilévahingon tai tuotteen vahingoittumisen, ja se mitatoi tuotteen takuun.

Kun liitat NMEA 2000° virtajohtoa, ala poista johdollista sulakepesaa. Tulipalosta tai ylikuumenemisesta
johtuvien henkildvahinkojen ja tuotteen vahingoittumisen valttamiseksi mukana toimitetun 3 A:n sulakkeen on
oltava paikallaan. NMEA 2000 virtajohdon liittdminen ilman asianmukaista sulaketta mitatoi tuotteen takuun.
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mm Tarkeaa huomioitavaa

@ Ohjausndytto =~ Omaa ohjausnayttoa ei toimiteta kaikkien automaattiohjausten mukana. Jos asennat auto-
maattiohjauksen ilman omaa ohjausnayttod, automaattiohjauksen CCU on liitettéava auto-
maattiohjausjarjestelman maaritysta ja hallintaa varten samaan NMEA 2000 verkkoon kuin
yhteensopiva Garmin® karttaplotteri.

©) NMEA 2000 vir- Asenna tdamé kaapeli ainoastaan, jos rakennat NMEA 2000 verkkoa. Ala asenna t&té kaapelia,
tajohto jos veneessa on jo NMEA 2000 verkko.
NMEA 2000 virtajohto on liitettdva 9-24 Vdc:n virtaldhteeseen.
NMEA 2000 Ohjausnaytto tai yhteensopiva Garmin karttaplotteri ja CCU-osa on liitettdva NMEA 2000
verkko verkkoon mukana toimitetuilla T-liittimilla (Huomioitavaa NMEA 2000° liitinnén yhteydessa,
sivu 4).
Jos veneessasi ei ole NMEA 2000 verkkoa, voit luoda sen mukana toimitetuilla kaapeleilla
ja liittimilla (NMEA 2000° perusverkon rakentaminen automaattiohjausjérjestelméaa varten,

©

sivu 5).
SmartDrive toi-
milaite
CCU CCU-osan voi kiinnittaa vedenpinnan ylapuolella pysyvaan paikkaan lahelle veneen keskikoh-

taa mihin asentoon hyvédnsa (Huomioitavaa valittaessa CCU-osan kiinnityspaikkaa, sivu 3).
Kiinnitd CCU paikkaan, jossa ei ole magneettisia hairioita.
SmartDrive toi- SmartDrive toimilaite on liitettava 12—-24 Vdc:n virtalahteeseen. Jos jatkat tata johtoa, kayta

milaitteen virta- oikean paksuista johtoa SmartDrive toimilaitteen mukana toimitettujen asennusohjeiden
johto mukaisesti.

Q ©® © e

CCU-kaapeli Jos haluat jatkaa kaapelia, jotta se ulottuu SmartDrive toimilaitteeseen, tarvitset ehka jatko-
kaapeleita (myydaan erikseen) (Huomioitavaa valittaessa CCU-osan kiinnityspaikkaa, sivu 3).

Tama kaapeli on liitettava halytykseen.

Halytys Halytystoiminto toistaa halytysaania automaattiohjausjarjestelmasta, ja se on asennettava
ensisijaisen ohjauksen léhelle (Halyttimen asentaminen, sivu 5).

®

Huomioitavaa valittaessa kiinnityspaikkaa

Automaattiohjausjarjestelman osat liitetaan toisiinsa ja virtalahteeseen niiden mukana toimitetuilla kaapeleilla.
Varmista, etta oikeat kaapelit ulottuvat kuhunkin osaan ja etta kukin osa on hyvaksyttdvassa paikassa, ennen
kuin kiinnitat tai liitat osia.

HUOMAUTUS

Automaattiohjauksen osien asentaminen vaaraan paikkaan voi vaurioittaa alusta tai tuotetta tai heikentaa
jarjestelman suorituskykya.

Huomioitavaa valittaessa CCU-osan kiinnityspaikkaa

*  CCU on Reactor™ 40 Sail with SmartDrive™ automaattiohjausjarjestelman ensisijainen anturi. Huomioi nama
seikat parhaan mahdollisen suorituskyvyn varmistamiseksi, kun valitset asennuspaikkaa.

+ CCU-osan asennuspaikan magneettiset héiriot on testattava kannettavalla kompassilla (Sijainnin
testaaminen magneettisten héirididen suhteen, sivu 4).
+ Asenna CCU tukevaan pintaan, jotta suorituskyky on paras mahdollinen.

+ CCU-osan mukana toimitetaan kiinnitysruuvit. Jos kaytat kiinnitykseen muita tarvikkeita kuin mukana
toimitettuja ruuveja, tarvikkeiden on oltava laadukasta ruostumatonta terasta tai messinkia, jotta ne eivat
aiheuta magneettisia hairioita CCU-osaan.

Tarkista kompassin avulla, etta tarvikkeet eivat aiheuta magneettikenttia.

+ CCU-kaapeli liittdd CCU-osan SmartDrive toimilaitteeseen ja on 5 metrié (16 jalkaa) pitka.

+ Jos CCU-osaa ei voi asentaa 5 metrin (16 jalan) sateelle SmartDrive toimilaitteesta, jatkokaapelin voi
hankkia paikalliselta Garmin® jalleenmyyjalta tai osoitteesta garmin.com.
+ Tata kaapelia ei saa katkaista.

Parhaan asennuspaikan etsiminen
1 Laadi luettelo kaikista CCU-osan sopivista asennuspaikoista.
Sopivien asennuspaikkojen on oltava yli 60 cm:n (2 jalan) pddssé seuraavista:

+ rauta
magneetit
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+ suurjannitejohdot
+ ajoittain kayvat pumput, kuten padpumput ja saaliskalasumpun pumput.
Suuria magneetteja, kuten bassokaiuttimen magneetteja, ei saa olla alle 1,5 metrin (5 jalan) sateella.

2 Etsi veneen kiertymiskeskipiste ja mittaa etaisyys siitd kuhunkin vaiheessa 1 maéarittamaasi sopivaan
asennuspaikkaan.

3 Valitse asennuspaikka, joka on lahimpana kiertymiskeskipistetta.
Jos sopivia paikkoja on useita, valitse seuraavia seikkoja parhaiten vastaava paikka.
Paras paikka on lahinna veneen keskilinjaa.
+ Paras paikka on mahdollisimman alhaalla veneessa.
+ Paras paikka on hiukan veneen keskikohdasta eteenpain.
Sijainnin testaaminen magneettisten hairididen suhteen
Voit testata kiinnityspaikan magneettisten hairididen varalta kannettavalla kompassilla.
1 Pitele kompassia CCU-osan asennuspaikassa.

2 Siirrd kompassia kuusi tuumaa paikasta vasemmalle ja sen jalkeen saman verran oikealle. Tarkkaile neulaa
ja valitse toiminto:

+ Jos kompassineula liikkuu téassa vaiheessa yli kolme astetta, paikassa on magneettisia hairigita. Valitse
uusi asennuspaikka ja toista testi.

+ Jos kompassineula ei liiku tai se liikkuu alle kolme astetta, jatka seuraavaan vaiheeseen.
3 Toista tata samalla, kun liikutat kompassia asennuspaikan yla- ja alapuolella.
4 Toista tata samalla, kun liikutat kompassia asennuspaikan etu- ja takapuolella.

Huomioitavaa liittyen SmartDrive™ toimilaitteen kiinnitykseen ja kytkentaan

+ Ennen kuin yhdistat SmartDrive toimilaitteen muuhun automaattiohjausjarjestelmaan, toimilaite on
kiinnitettava tukevasti ja yhdistettava perasinvarteen.

+ Kiinnita SmartDrive toimilaite ja liita se virtalahteeseen pakkauksen mukana tulevien ohjeiden mukaisesti.

Huomioitavaa valittaessa hadlytyksen kiinnityspaikkaa

+ Halytys on kiinnitettava ensisijaisen ruorin lahelle.
+ Halytyksen voi kiinnittaa kojelaudan alapuolelle.

+ Halytyksen kaapeleita voi jatkaa tarvittaessa 28 AWG:n (0,08 mm?:n) johdolla.

Huomioitavaa NMEA 2000° liitannan yhteydessa

+ CCU-osa ja ohjausnaytto on liitettavd NMEA 2000 verkkoon.

« Jos veneessa ei vielda ole NMEA 2000 verkkoa, voit rakentaa sen mukana toimitetuilla NMEA 2000 kaapeleilla
ja liittimilla (NMEA 2000° perusverkon rakentaminen automaattiohjausjérjestelméaa varten, sivu 5).

+ Voit kdyttaa automaattiohjausjarjestelman edistyneimpia ominaisuuksia liittdmalla NMEA 2000 verkkoon
valinnaisia NMEA 2000 laitteita, kuten tuulianturin, nopeusanturin tai GPS-laitteen.

Asennustoimet

/\ MUISTUTUS
Valta vammat pitamalla aina turvalaseja, korvasuojaimia ja hengityssuojusta, kun poraat, sahaat tai hiot osia.

HUOMAUTUS

Kun poraat tai sahaat, tarkista aina, mita pinnan toisella puolella on, jottet vahingoita alusta.

Kun olet suunnitellut automaattiohjauksen asennuksen veneeseen ja huomioinut kaikki asennusta ja liitéantoja
koskevat seikat, voit aloittaa osien asennuksen ja liittadmisen.

Ohjausnayton asennus

Omaa ohjausnaytt6a ei toimiteta kaikkien automaattiohjausten mukana. Jos asennat automaattiohjauksen
ilman omaa ohjausnaytt6a, automaattiohjauksen CCU on liitettava automaattiohjausjarjestelman maaritysta ja
hallintaa varten samaan NMEA 2000° verkkoon kuin yhteensopiva Garmin® karttaplotteri.

Yksityiskohtaiset asennusohjeet ovat ohjausnayton pakkauksessa.

CCU-osan asentaminen
1 Maarita kiinnityskohta.
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2 Merkitse kahden aloitusreian kohdat kiinnityspintaan kayttdaen CCU-osaa mallina.
3 Poraa aloitusreiat 3 mm:n (/g tuuman) poranterélla.
4 Kayta mukana toimitettuja ruuveja CCU-osan kiinnittamiseen.

HUOMAUTUS

Jos kaytat kiinnitykseen muita tarvikkeita kuin mukana toimitettuja ruuveja, tarvikkeiden on oltava
laadukasta ruostumatonta terasta tai messinkia, jotta ne eivat aiheuta magneettisia hairidita CCU-osaan.
Magneettiset hairiot voivat aiheuttaa kulkusuuntavirheita.

Tarkista kompassin avulla, etta tarvikkeet eivat aiheuta magneettikenttia.

CCU-osan liittaminen
1 Ohjaa CCU-kaapelin liitinpaa SmartDrive™ toimilaitteeseen ja liita se.

HUOMAUTUS

Levita ruostumisen estamiseksi kaapeliliittimen tappien reikiin dielektrista rasvaa, etenkin kun
automaattiohjausta kaytetaan suolavedessa.

2 Ohjaa CCU-kaapelin paljasjohtimisen paan siniset ja punaiset johtimet paikkaan, johon aiot asentaa
halyttimen (Héalyttimen asentaminen, sivu 5).

Jos kaapeli ei riité, voit jatkaa asianmukaisia johtoja 0,08 mmZ2:n (28 AWG:n ) johdolla.

Halyttimen asentaminen
Ennen halyttimen asentamista sinun on valittava kiinnityspaikka (Huomioitavaa valittaessa hélytyksen
kiinnityspaikkaa, sivu 4).
1 Ohjaa halytyskaapeli CCU-kaapelin paljasjohtimiseen paahan.
Jos kaapeli ei riit4, voit jatkaa asianmukaisia johtoja 0,08 mmZ2:n (28 AWG:n ) johdolla.
2 Liita kaapelit oheisen taulukon mukaisesti vesitiiviisti.

Halytysjohtimen vari ‘ CCU-kaapelin johtimen vari
Valkoinen (+) Oranssi (+)
‘Musta (=) Sininen (-)

3 Kiinnita halytin nippusiteilld tai muilla kiinnitystarvikkeilla (ei mukana).

NMEA 2000° ja automaattiohjauksen osat

Omaa ohjausnaytt6a ei toimiteta kaikkien automaattiohjausten mukana. Jos asennat automaattiohjauksen
ilman omaa ohjausnaytt6a, automaattiohjauksen CCU on liitettava automaattiohjausjarjestelman maaritysta ja
hallintaa varten samaan NMEA 2000 verkkoon kuin yhteensopiva Garmin® karttaplotteri.

HUOMAUTUS

Jos muodostat yhteyden aiemmin luotuun NMEA 2000 verkkoon, tarkista NMEA 2000 virtajohto. Tarvitset vain
yhden NMEA 2000 virtajohdon, jotta NMEA 2000 verkko toimii oikein.

NMEA 2000 isolaattoria (010-11580-00) on kaytettédva, jos nykyisen NMEA 2000 verkon valmistaja on
tuntematon.

Voit yhdistda CCU-osan ja valinnaisen ohjausnayton valmiin NMEA 2000 verkon kautta. Jos veneessasi ei ole
NMEA 2000 verkkoa, kaikki verkon rakentamiseen tarvittavat osat toimitetaan automaattiohjauksen paketissa
(NMEA 2000° perusverkon rakentaminen automaattiohjausjérjestelméa varten, sivu 5).

Jos haluat kayttaa automaattiohjauksen edistyneimpia ominaisuuksia, NMEA 2000 verkkoon voidaan liittaa
valinnaisia NMEA 2000 laitteita, kuten GPS-laite.

Jos NMEA 2000 ei ole ennestaan tuttu, katso lisatietoja teknisesta oppaasta NMEA 2000 tuotteille osoitteessa
garmin.com/manuals/nmea_2000.

NMEA 2000° perusverkon rakentaminen automaattiohjausjarjestelmaa varten

HUOMAUTUS

Jos asennat NMEA 2000 virtajohtoa, se on kiinnitettava veneen kaynnistyskytkimeen tai toiseen johtoon
sisaltyvan kytkimen kautta. NMEA 2000 laitteet kuluttavat akun virtaa, jos NMEA 2000 virtajohto liitetaan
akkuun suoraan.
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Omaa ohjausnayttoa ei toimiteta kaikkien automaattiohjausten mukana. Jos asennat automaattiohjauksen
ilman omaa ohjausnayttdd, automaattiohjauksen CCU on liitettdva automaattiohjausjarjestelman maaritysta ja
hallintaa varten samaan NMEA 2000 verkkoon kuin yhteensopiva Garmin® karttaplotteri.

1

4

5
6

Liitd kolme T-liitinta (@ toisiinsa rinnakkain.

4 I

Liitd mukana toimitettu NMEA 2000 virtajohto @ 12 Vdc:n virtaldhteeseen @) kytkimen @ kautta.
Liita virtajohto mahdollisuuksien mukaan veneen virtalukkoon tai katkaisimeen (lisdvaruste).

HUOMAUTUS: NMEA 2000 virtajohdon punottu suojajohdin on liitettdvd samaan maadoitukseen kuin NMEA
2000 virtajohdon musta johdin, jotta verkko toimii oikein.

Liita NMEA 2000 virtajohto yhteen T-liittimista.

Liitd yksi mukana toimitettu NMEA 2000 laitekaapeli (® yhteen T-liitdntdan ja ohjausnayttoon (valinnainen)
tai yhteensopivaan Garmin karttaplotteriin (8.

Liitd toinen mukana toimitettu NMEA 2000 laitekaapeli toiseen T-liittimeen ja CCU-osaan (.
Liita uros- ja naaraspaatevastus (8 yhteenliitettyjen T-liittimien paihin.

Automaattiohjauksen osien liittaminen nykyiseen NMEA 2000° verkkoon

Omaa ohjausndytta ei toimiteta kaikkien automaattiohjausten mukana. Jos asennat automaattiohjauksen
ilman omaa ohjausnayttda, automaattiohjauksen CCU on liitettédva automaattiohjausjarjestelman maaritysta ja
hallintaa varten samaan NMEA 2000 verkkoon kuin yhteensopiva Garmin® karttaplotteri.

HUOMAUTUS

Levita ruostumisen estamiseksi kaapeliliittimien tappien reikiin dielektrista rasvaa, etenkin kun
automaattiohjausta kaytetaan suolavedessa.

1

Maarita, miten liitdt CCU-osan () ja ohjausnéayton (valinnainen) @ nykyiseen NMEA 2000 runkokaapeliin (.
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6
7

Irrota CCU-osan liittdmiskohdassa NMEA 2000 T-liittimen (@) toinen reuna verkosta.

Liita tarvittaessa NMEA 2000 rungon jatkokaapeli (ei mukana) irrotetun T-liittimen reunaan verkon rungon
jatkamiseksi.NMEA 2000

Liita CCU-osan mukana toimitettu T-liitin NMEA 2000 runkoon kiinnittdmalla se irrotetun T-liittimen reunaan
tai rungon jatkokaapeliin.

Ohjaa mukana toimitettu laitekaapeli (& CCU-osaan ja vaiheessa 4 lisdtyn T-liittimen alaosaan.

Jos mukana toimitettu laitekaapeli ei ole tarpeeksi pitka, voit kayttdad enintdédn 6 metrin (20 jalan) pituista
laitekaapelia (lisdvaruste).

Liita laitekaapeli CCU-osaan ja T-liittimeen.
Toista tarvittaessa vaiheita 2 - 6 ohjausnayttoa (valinnainen) tai yhteensopivaa Garmin karttaplotteria varten.

Valinnaisten NMEA 2000° laitteiden liittaminen automaattiohjausjarjestelmaan

Voit kayttaa automaattiohjausjarjestelman edistyneimpia ominaisuuksia liittamalla valinnaisia NMEA 2000
yhteensopivia laitteita, kuten tuulianturin tai GPS-laitteen, NMEA 2000 verkkoon.

1
2

Lis&da ylimaéarainen T-liitin (lisdvaruste) NMEA 2000 verkon runkoon.
Liita valinnainen NMEA 2000 laite T-liittimeen noudattamalla laitteen mukana toimitettuja ohjeita.

Maaritys

Automaattiohjaus on méadaritettava ja sdadettdva veneeseen sopivaksi. Voit maarittda automaattiohjauksen
ohjausnayton ohjatulla Dockside Wizard- ja Sea Trial Wizard -toiminnolla tai yhteensopivassa Garmin®
karttaplotterissa.

Lisatietoja automaattiohjauksen maarittamisesta on mukana toimitetussa maaritysoppaassa.
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Tekniset tiedot

CCu

Mitat (P x L x K) 170 x 90 x 50 mm (6,7 x 3,5 x 2 tuumaa)
Paino 200 g (7 unssia)

Kayttolampotila -15-70 °C (5-158 °F)

Materiaali Taysin koteloitu, kestéava muovi
Vesitiiviys IEC 60529 IPX7*

CCU-kaapelin pituus 5m (16 jalkaa)

NMEA 2000° tulojannite 9-24 Vdc

NMEA 2000 LEN 4 (200 mA)

Laite kestaa satunnaisen upottamisen enintdan 1 metrin syvyiseen veteen enintdadan 30 minuutiksi. Lisatietoja on
osoitteessa www.garmin.com/waterrating.

Halytys
Mitat (P x halkaisija) 23 x 25 mm (2%/3, x 1 tuumaa)
Paino 68 g (2,4 unssia)
Lampatila-alue -15-60 °C (5-140 °F)
Kaapelin pituus 3 m (10 jalkaa)
NMEA 2000° PGN-tiedot
CCU
Tyyppi ‘ PGN ‘ Kuvaus
Lahetys ja vastaanotto 059392 ISO-kuittaus
059904 ISO-pyyntd
060928 ISO-osoitevaatimus
126208 NMEA®: komento/pyyntd/kuittausryhmatoiminto
126464 Lahetyksen/vastaanoton PGN-luetteloryhmatoiminto
126996 Tuotetiedot
127245 Perasimen tiedot
127257 Lahetyksen/vastaanoton asentotiedot
127251 Lahetyksen/vastaanoton kaantymistiedot
Vain lahetys 127250 Aluksen suunta
Vain vastaanotto 127258 Magneettinen eranto
127488 Moottorin parametrit: nopea paivitys
128259 Vesinopeus
129025 Sijainti: nopea paivitys
129026 COG & SOG: nopea paivitys
129283 Cross Track Error -virhe
129284 Navigointitiedot
130306 Tuulitiedot
Ohjausnaytto

Omaa ohjausnayttoa ei toimiteta kaikkien automaattiohjausten mukana. Lisatietoja ohjausnayttolaitteen PGN-
tietojen tarkastelemisesta on tuotteen kayttéoppaassa, joka on ladattavissa osoitteesta garmin.com/manuals/
ghc50.
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Virhe- ja varoitusilmoitukset

Virheilmoitus

Autopilot ECU Voltage is Low

Toimilaitteen virtalahteen jannite on laskenut

alle 10 Vdc:n yli 6 sekunnin ajaksi.

Automaattiohjauksen toiminta

Halytys kuuluu 5 sekunnin ajan
Jatkuu normaalina kayttona

Autopilot is not receiving navi-
gation data. Autopilot will
hold the current heading.

Automaattiohjaus ei enda vastaanota kelvolli-
sia navigointitietoja seuratessaan reittia maa-
ranpaahan.

Tama ilmoitus tulee nakyviin, jos navigointi

on pysaytetty karttaplotterissa ennen kuin auto-
maattiohjaus on katkaistu.

Halytys kuuluu 5 sekunnin ajan

Automaattiohjaus siirtyy Kulkusuun-
nan pito -tilaan

Connection with Autopilot
Lost

Ohjausnayton yhteys CCU-osaan on katkennut.

Autopilot Lost Wind Data
(vain purjeveneet)

Automaattiohjaus ei enda vastaanota kelvollisia
tuulitietoja.

Halytys kuuluu 5 sekunnin ajan

Automaattiohjaus siirtyy Kulkusuun-
nan pito -tilaan

Autopilot ECU High Voltage

Toimilaitteen virtalahteen jannite on noussut yli
32 Vdc:n.

Halytys kuuluu 5 sekunnin ajan
ECU-yksikkd sammutetaan

Autopilot ECU Voltage has
Dropped Rapidly

SmartDrive™ toimilaitteen jannite on laskenut
nopeasti alle 7,0 Vdc:n.

Virhe poistuu, kun ECU-yksikon
jannite nousee yli 7,3 Vdc:n.

Autopilot ECU High Tempera-
ture

SmartDrive toimilaitteen lampdtila on noussut
yli 100 °C:seen (212 °F).

SmartDrive toimilaite sammutetaan

Error: Lost communication
between ECU and CCU
(kun automaattiohjaus on
kaytossa)

CCU:n ja SmartDrive toimilaitteen valinen yhteys
on aikakatkaistu.

Ohjausnaytosta tai karttaplotterista
kuuluu merkkiaani, ja automaattioh-
jaus siirtyy valmiustilaan.
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